CONSIGLIC EUROPEO - DUBLINO
3 - 4 DICEMBRE 1984

CONCLUSIONI DELLA PRESIDENZA

I1 testo relativo al vino da tavola, riportato nell'allegato I,
& stato concordato dal Consiglio europeo.

Il testo delle dichiarazioni della delegazione ellenica e del
Presidente del Consiglio europeo € riportato nell'allegato II.
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ALLLGATO T

VINC DA TAVOLA

Il Consiglio dei Ministri, prendende atto dellg conclﬁsione
del Consiglio europeo di Fontainebleau seccondo cui la riforma
dell'organizzazione comune del mercato vitivinicole & una delle
condizioni necessarie per il successo dell'amplizmento della
Comunitd, Ha esaminate la relazione della Commissione (docu-

‘mento 8840/84) sulla situazicne del mercato vitivinicoleo e le

proposte ad sssa connesse (doce. 9182/84 o 2469/84). In seguito
a tale esame, 1L Consmglwo ha.gdotta;c le seguenti decisioni
sul. vino &a‘tavola.

1. L' riduzione del potenziale produttive anicolo'é un
elemento essenziale della riforma dell’ organizzazmone del
mercato v1t1v1n1colo.-

I1 Consiglio na presc nota delle proposte della
Commissione in materia ed esprime 11 suo accorde sul principi
di provvedimenti intesi ad incoraggiare l'estirpazieone e a

limicare { diritti 4di reimpiantc.

1 Con51éllo TAgricoltura" e incaricato di prendere le
1ecessarie decisioni prima della pr0551ma.r1unlone del
Consiglio europec, tenendc conto delle condizioni parti-
colari di ciascuna regione,

2. '~ Nel contestsa di un‘ulteriofe azicne direttara migliorare ila
struttura del settcore vigivinicole, saranne finanziati, in base
al regclamento 335/77, e&clus;vamente g£li investimenti volti a\
migliorare la qualitd dei vini senza aumentarns la quantita e,
entre 11 31.1.1985, sari ?dcttatOfun regolamento per migliorare.
la struttura dei vigneti greci e l'industria vinicola greca per
unz superficie di 20.000 ettari.
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3. Altre misure sono necessarie per'assicurare, fin d'ora,
1'equilibric del mercato vitivinicolo e, in particolare, un
rafforzamento dei meccanismi della distillazione obbligatoria
previsti‘leLLarticolOAH,del regolamente di base, seccondo le

seguenti modalita :

a) Se esiste uno squilibrio grave del mercato, la Commissione da
avvio alla distillazione obbligatoria con la procedura del
Comitato di gestione ; si considera che esista uno squili-

brio grave del mercato :

- quando le scorte, 'quali. sono definite nell'articolo 41 paragrafo 1
primo itrazttino del regolamento 337479, superano quatiro mesi

di utilizzazione normale (1),

- 0 guando 1 prezzi di mercato in un periodo rappresentativo
restanc inferiori all'82 % del prezzo di orientamento,

- 0 guando, per una campagna vitivinicola, dai dati del
bilancic di previsione risulta che la produzicone supera 4i
oltre 11 9 % le utilizzazioni normali.

" b) Ta Commissione figserd i quantitativi che devono essers
avviasi a2lla distillazionerobbligatoria-pér eliminare le
eccedenze di produzione e in tal modo ristebilire unz normals
situazione di mercato, -in particolare per guanto riguarda
il livello delle scorte e i prezzi

oo-/ooe‘

(1) Utilizzazione normale = consumo + bilancio netto degli
scambi esgteri,
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c) Laddove scatta l'obbligo della distillazione obbligatoris, la
Commissione renderd noti entro il ... dicembre gli obblighi di
distillazione obbligatoria di ciascuna regione, raggruppati per
Stato membro.

Fermo restando che la responsabilitid di assicurare l'esecuzione
della distillazione obbligatoria incombe agli Stati membri (1), il
volume da distillare obbligatoriamente sari suddiviso :

- tra le regioni della Comuniid in proporzione ai volumi di produzicne

- che superano un livello specifico per ognuna di esse, pari ad wna
percentuale wniforme (2) della media del loroc raccolto calcolata sulle
- tre ammate vinicole 1981/82, 1582/383 e 1983/84. Tale periodo d4i base
per 11 calcolo della media puo' essere modificato dalla Commissione
dopo la firde della campagna 1589/90 per tenere conto dell'evol@zidne
della produzione e, in particolare, dei risultati della politica di

egtirnazione.

- all'irmterno di ogni regione, tra i produttori, in base alla
resa per ettaro, secondo un criterio stabilito dalla
Commissione c¢en la procedura del Comitato di gestione. Il
criterio puo' variare da una regicneg all'altra in consideraziaone
d
dai loro obblighi a titolo di distillazione obbligatoris i

quantitativi consegnati alla distillazione preventiva. Per 11

@ rese ogttenute in passato. I produttori posscono detrarrs

®
—
'_.l

1385/1286 le norme sarannc adattate in modo da tener conto
dells disposizioni amministrative da applicare zlla Grecia nel

corsa di detta campagna.

(1) Dicniarazione da iscrivere al processo verbale del Consiglio

"Il Consiglioc prende nota della dichiarazione della Commissiocne
seconde la quale l'inosservanza delle disposizioni comunitarie
sulla distillazione obbligatoria quali cisultano dall'obblige
di distillazione di ciascuna regiope provoca l'applicazione
delle sanzioni abituali, in particolare in ordine alla
‘liquidazione dei conti.”. ;

(2) Tale percentuals uniforme per tutte le regioni della Comunita sarid
determinata dalla Commissione tensndo confo del quantitativo
stabilito (cfr. precedente lettera b)) per eliminare le eccedenze
di produzions dell'annata in questione ; per il periodo che va fino
a2l 1889/1990 essa sard fissata all'85 %.
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d) Per le campagne vitivinicole 1985/86, 1986/87 = 1987/83, il
| prezzo della distillazione cbbligatoria sarid pari al 50 % del -
prezzo d'orientamento per i primi 10 milioni di ettolitri da
distillare e pari al 40 % per le gquantitd oltre tale volume.

Il Consiglio procederd alla revisione dei prezzi per lé campagre

vitivinicole 1988/89 e 1989/90 alla luce dei risultati conseguiti
nella riduzione degli squilibri per 1 ¥vini da tavola.

e) In linez di principioc, questé misure addizicnali continueranno
ad essere in vigore fino alla fine della campagna 19893/90. In
base ad una relazione della Commissione avente per oggetto
segnatamente l'effetto delle misure strutturali e nella quale-
figurerannoc le sue-eventuali*proposte sulla futura organizzazione
del mercato vitivinicole, il Consiglio decidera se dette misure
possano essere revocate ¢ sostituite con altre misure che garan-

tiscanc l'equilibric del mercate vitivinicelo. ,

4, Il Censigliio chiede alla Commissione di intraprendere unae
studio approfondito delle possibilita di utilizzazione del mosto
concentrate e dello zucchero e 4i riferirgli in propesito
nel 1990. In quel momento il Consiglio si pronuncers

sulle misure da prendere in materia di arricchimento. ' - -
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Nel calcolare il prezﬁo di acquisfo per la distillazione, il
grado alcolico oftenuto mediante l'uso di saccarosio o di mosto
concentrato a prezzo ridotto sari dedotto su bass forfettaria,
Inoltres, a decorrere dal 1983, il quantitative di vino da tavola
da distillare nelTa'Rmpubblica federale di Germania non sari
superiore a ! milione di ettolitri. In anni in cui, a motivo dells
condizioni climatiche e dell'svoluzicne del mercato, tale limitazione
potrebbe portare a gravi periturbazioni di mercato il Consiglio
gsistenti
deter—

nrovvedera agli opportuni adattamenti,

Nessun cambizamento e introdotte nelle disposizioni

per gquanto riguarda i vini di qualita prodotti in regioni
tore vinicolo

inate (v.gq.p.r.d.)
i impegna ad attuare nel set

restrittiva, come propostc dallz Commissione,
naleseranno l'esistenza

6. I1 Consiglio si
una,noiitica dei prezzi
fintantocné le distillazioni obbligatorie
dl eccedenzge non commercializzabili in condizionl normali,
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ALLEGATO II

Dichiarazione fatta dal Primo Ministro greco al Consiglio
europeo di Dublino del 4 dicembre

— ) D) . o D S e R ) . . oS SR v — ——— O ——— — A T} AT U el el A il Vil et e v ol

La delegazione greca non & d'accordo sull'allargamento se la
Comunita non assume una posizione soddisfacente sui programmi
mediterraneli integrati. Questa & la posizione della Grecia
anche per quante riguarda il vino.

Dichiarazione fatta dal Presidente del Consiglioc suropeo il
4 dicembre .

—— o oy D i bl o ol el ek vy e e i e

Data la dichiarazione suddetta i negoziati relativi all'allar-
gamento dovranno aver luogo ad referendum, tenedo conto di una
riserva della Grecia su tale punto. '
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